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TESTI IN CINESE TRADIZIONALE· SPIEGAZIONI IN ITALIANO— L'EDIZIONE PER I LETTORI ITALIANI
金融科技週·台北旅展·味全龍封王——本週台港最熱的三件事

金融科技週開幕！香港迎四萬五千人
主會議在灣仔會展中心 · 逾千講者、八百參展商 · 週五台北旅展接棒

香港金融科技週，週一開幕

Dalla redazione· Fonte: comunicato stampa degli organizzatori (23 ott.) e FAQ dell'evento

香港金融科技週 x StartmeupHK 2026，週一（11月2日）在香港開幕，一連五天到週五（11月6日）。主會議和展覽在香港
會議展覽中心，11月2、3日兩天；整週還有100多場社區活動，遍佈香港多個場地。

規模很大：預計逾45,000人參加，來自120多個經濟體，講者逾1,000人，參展商和新創公司逾800家，代表團逾30個。今年
的主題是 Fintech Nexus: Bridging the World, Building the Future，三大方向是金融＋、人工智慧＋、全球擴張。

什麼是金融科技？用手機轉帳、掃碼付款、網上買保險，都是金融科技。人工智慧讓銀行、投資、保險跑得更快、更聰明；
「全球擴張」是幫新創公司把生意做到世界各地。對學中文的你來說，這三個詞很好用：金融科技、人工智慧、全球擴張。

主會議有10個專題論壇，主題包括支付、數位資產、財富科技、保險科技。想入門的人不用怕：先聽一場主題演講，再去展
區看一家新創公司怎麼做產品，一天就很有收穫。

Nota — La Hong Kong FinTech Week x StartmeupHK 2026 apre lunedì (2 nov.) e dura fino a venerdì (6 nov.). La conferenza principale e la
mostra sono all'Hong Kong Convention and Exhibition Centre il 2–3 nov., con oltre 100 eventi comunitari durante la settimana. Attesi oltre
45.000 partecipanti da più di 120 economie, oltre 1.000 relatori e oltre 800 espositori e start-up.

週五，台北旅展也開幕

週五（11月6日）中午12點，2026 ITF 台灣國際旅展在台北南港展覽館一館開幕，展到下週一（11月9日）。123個國家及城
市、1,600個攤位，從年末聚餐、親子出遊、冬季泡湯，到山林慢旅，一次看完。

旅展不只賣票：大會舞台有多國文化展演，每日下午2點有吉祥物大遊行，還有旅遊產品說明會，主題包括西班牙朝聖之
路、日本自由行、極光與南北極探險。想學中文的人，逛旅展也是練聽力：每個攤位都是一堂生活中文課。

Nota — La Fiera Internazionale del Turismo di Taipei (ITF) apre venerdì (6 nov.) a mezzogiorno al Nangang Exhibition Center e dura fino a
lunedì (9 nov.): 123 paesi e città, 1.600 stand, una sfilata quotidiana delle mascotte alle 14:00 e incontri di viaggio.

香港維港的天際線（資料照片）。金融科技週的主
會議就在灣仔的會展中心。
Photo: Wilfredor — CC0 (Wikimedia Commons)

本週大事·Questa settimana

· 週一 11/2 香港金融科技週開幕

· 週二 11/3 金融科技週主會議第二天

· 週五 11/6 台北國際旅展開幕 12:00

· 週六 11/7 立冬，冬天要來了

· 週日 11/8 旅展第三天；吉祥物大遊行
14:00

· 上週回顧：10/26 味全龍封王；福隆
沙雕落幕

· 上週回顧：美酒佳餚巡禮 11/1 落幕

本週一詞·Parola settimanale

「金融科技」— fintech: usare la
tecnologia per gestire i servizi finanziari,
come pagare con il telefono o
scansionando un codice.

快速測驗·Quiz rapido

A2 1.
香港金融科技週哪天開幕？

A. 週五

B. 週一（11月2日）

C. 週六

A2 2.
主會議和展覽在哪裡？

A. 香港會議展覽中心

B. 台北南港展覽館

C. 高雄駁二

A2 3.
金融科技週預計有多少人參加？

A. 約5,000人

B. 約15,000人

C. 逾45,000人

A2 4.
台北國際旅展哪天開幕？

A. 週一

B. 週五（11月6日）中午12點

C. 週日

標題填空·Parole dei titoli

A2 5. Completa
金融科技週的參加者來自___多個經濟體。

A2 6. Completa
參展商和新創公司逾___家。

A2 7. Completa
台北旅展集結___個國家及城市。

A2 8. Completa
台北旅展有___個攤位。

A2 9. Completa
週六（11月7日）是___。

A2 10. Completa
台北旅展展到下週一___。
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生活·Vita quotidiana Lucerna
第2版·天氣、泡湯、旅展與雙11·Meteo, sorgenti termali, fiera dei viaggi e Doppio 11

天氣轉涼，立冬要來了

東北季風一波一波來，北台灣早晚轉
涼，出門記得多帶一件外套。週六（11
月7日）是立冬，二十四節氣裡冬天開
始的日子。立冬不是假期，但很多人會
在這一天吃一頓熱的，幫身體「進
補」。

立冬吃什麼？台灣人常吃薑母鴨、羊肉
爐、麻油雞，都是熱呼呼的鍋。吃鍋要
適量：太油、太鹹都不好，腸胃不好的
人，先問醫生再進補。

Nota — Il monsone di nord-est rinfresca il
nord di Taiwan, e sabato (7 nov.) è
Lìdōng, l'inizio dell'inverno: il giorno in
cui comincia l'inverno nei 24 termini
solari. Molti lo celebrano con un pasto
caldo e nutriente in pentola.

秋冬怎麼玩？泡湯、登山、
集章

秋冬是泡湯的好季節。北投、宜蘭都有
溫泉，旅展現場也有溫泉住宿券，先比
價再下手。登山也不錯：觀光署在旅展
打造國家形象館，現場收錄56條精選路
線的「步道大百科」，教你從海岸、淺
山走到森林、雲海。

喜歡集章的人，主辦單位推出「來台灣
走走！6大綠道集章挑戰」，6處集章點
是淡蘭古道、樟之細路、山海圳、百年
大圳、原民古道、糖鐵國家綠道。集滿
6個章，可以拿到限定貼紙，還能參加
抽獎。

Nota — Autunno e inverno sono la
stagione delle sorgenti termali e delle
escursioni. L'enciclopedia dei sentieri
della fiera raccoglie 56 percorsi, e la sfida
dei timbri delle 6 Greenway copre i
sentieri Tamsui-Kavalan, Raknus Selu,
Mountain-to-Sea, Centenary, Indigenous
e Sugar-Rail.

雙11快到了，先想好再買

下週三（11月11日）是雙11，電商早就
開始暖身。買東西之前，先列清單、設
預算：需要才買，不要為了折扣買一堆
用不到的東西。比價也要看清楚：含稅
嗎？運費多少？能不能退貨？三個問題
問完，再結帳。

練習例子·Esempio pratico
小安的預算有4,000元。她看中一件外套
2,400元、一雙鞋1,600元，加起來正好
4,000元，沒有超過預算，可以買。

Conti: 2.400 NT$ + 1.600 NT$ = 4.000 NT$,
esattamente il suo budget — quindi può
comprare entrambi.

讀懂了嗎？·Hai capito?
A2 11.
立冬是哪一天？

A. 週六（11月7日）

B. 週五（11月6日）

C. 週日（11月8日）

A2 12.
北台灣轉涼，主要是哪個風的影響？

A. 西南風

B. 東北季風

C. 颱風

A2 13.
「步道大百科」收錄幾條路線？

A. 56條

B. 16條

C. 6條

A2 14.
6大綠道集章挑戰有幾個集章點？

A. 4個

B. 6個

C. 9個

A2 15.
雙11是下週星期幾？

A. 週一

B. 週二

C. 週三（11月11日）

A2 16.
結帳前要問清楚哪三件事？

A. 含稅嗎？運費多少？能不能退貨？

B. 顏色好看嗎？包裝大嗎？

C. 店員親切嗎？

填一填·Completa
A2 17. Completa
立冬吃一頓熱的，叫作___。

A2 18. Completa
早晚轉涼，出門記得帶一件___。

A2 19. Completa
秋冬是___的好季節。

A2 20. Completa
6大綠道可以玩___挑戰。

A2 21. Completa
買東西之前，先列清單、設___。

A2 22. Completa
6大綠道之一是___。

算一算·Facciamo i conti
A2 23.
練習：外套2,400元加鞋1,600元，一共多
少？

A. 3,000元

B. 4,000元

C. 5,000元

A2 24.
小安有沒有超過預算？

A. 沒有，正好4,000元

B. 超過1,000元

C. 超過4,000元

A2 25–28. Abbina parola e definizione

25. 立冬
26. 進補
27. 泡湯
28. 集章

a. 冬天開始的節氣
b. 吃熱的補身體
c. 去溫泉洗澡、放鬆
d. 在指定地點蓋章收集

秋雨綿綿，出門記得帶傘（資料照片）。
Photo: CorraleH— CC0 (Wikimedia Commons)

事實框· I fatti della settimana

· 週六 11/7：立冬，冬天開始

· 旅展：11/6（五）到11/9（一），南港
展覽館一館

· 金融科技週：11/2（一）到11/6
（五），香港

· 雙11：下週三 11/11，先列清單再買

· 6大綠道：集滿章，拿貼紙、參加抽獎

你呢？·E tu?

立冬你想吃什麼鍋？雙11你的購物車裡
有什麼？

Che pentola calda mangeresti per Lìdōng?
Cosa c'è nel tuo carrello del Doppio 11?

封王優惠·Offerte dei campioni

· 味全龍封王後，合作品牌推出慶祝優
惠

· 全家便利商店：指定貝納頌商品買一
送一

· 優惠期間：10月29日到11月4日

· 實際辦法與品項，以各品牌官方公告
為準

· 把握時間，不要為了優惠亂買
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文化·Cultura Lucerna
第3版·立冬、鋼雕與沙雕落幕·Lìdōng, arte d'acciaio e finale del festival della sabbia

立冬：冬天開始的日子

二十四節氣是古人看天氣、安排農事的
方法。立冬是冬天第一個節氣，意思是
冬天開始了。立冬一到，天氣會越來越
冷，日夜溫差也越來越大，大家要開始
注意保暖。

立冬吃什麼？台灣人常在立冬吃薑母
鴨、羊肉爐、麻油雞，用熱鍋幫身體補
一補。老一輩的人說，立冬補冬，補嘴
空：意思是冬天之前，先把身體養好。
吃補也要適量，不要一餐吃太多，也不
要天天大魚大肉。

Nota — Lìdōng è il primo termine solare
dell'inverno: l'inverno comincia. La gente
lo celebra con piatti caldi in pentola come
anatra allo zenzero, hotpot di agnello e
pollo al sesamo— cibi che scaldano
prima dei mesi freddi.

高雄鋼雕藝術節：鋼鐵變舞
台

在高雄，鋼鐵也能變成舞台。2026高雄
國際鋼雕藝術節從10月23日到11月22
日，主題是 SUPER STAGE，地點在駁
二蓬萊區B3倉庫、哈瑪星鐵道園區、鹽
埕街區。倉庫、工廠、港口、街區，都
變成看作品的地方。

高雄是工業起家的城市，鋼鐵是它的材
料，也是它的記憶。藝術節請來台灣、
日本、英國、法國的設計師和產業講
者，辦國際論壇「剛質潮汐 SOLID
TIDES」，聊製造、設計，聊藝術怎麼
走進日常生活。展期到11月22日，本週
去看，正是最好的時候。

開放時間：週一到週四上午10點到下午
6點；週五、週末和國定假期上午10點
到晚上8點。出門前，先查主辦單位的
最新公告。

Nota — Il Festival Internazionale di
Scultura d'Acciaio di Kaohsiung (23
ott.–22 nov.) trasformamagazzini,
fabbriche, porto e strade in un
palcoscenico — SUPER STAGE— con un
forum internazionale su produzione,
design e arte nella vita quotidiana.

上週回顧：福隆沙雕落幕

福隆的夏天，在10月26日畫下句點。
2026福隆國際沙雕藝術季從5月29日開
展，到10月26日結束，是第19屆，主題
是「全球夏日沙雕派對」。15位以上國
內外藝術家，用福隆的金色沙子，做出
40座以上沙雕，還找來侏羅紀世界、史
瑞克、功夫熊貓、回到未來這些大家熟

悉的電影角色。

沙雕最怕什麼？怕雨，也怕風。一個夏
天過去，沙雕陪大家過完暑假，最後回
到大海。下一個夏天，福隆還會有新的
沙雕等你。

Nota — Il Festival Internazionale di
Sculture di Sabbia di Fulong si è chiuso il
26 ott. dopo la 19ª edizione (29 mag.–26
ott.): oltre 40 sculture di oltre 15 artisti,
costruite con la sabbia dorata di Fulong
intorno a personaggi di Jurassic World,
Shrek, Kung Fu Panda e Ritorno al futuro.

讀懂了嗎？·Hai capito?
A2 29.
立冬是什麼意思？

A. 冬天開始

B. 冬天結束

C. 春天開始

A2 30.
立冬常吃什麼？

A. 冰品

B. 薑母鴨

C. 生魚片

B1 31.
高雄鋼雕藝術節展到哪天？

A. 11月2日

B. 11月7日

C. 11月22日

B1 32.
鋼雕藝術節的地點之一是？

A. 駁二蓬萊區B3倉庫

B. 台北大巨蛋

C. 南港展覽館

B1 33.
福隆沙雕藝術季哪天結束？

A. 10月19日

B. 10月26日

C. 11月1日

B1 34.
福隆沙雕有幾座以上？

A. 10座

B. 20座

C. 40座

填一填·Completa
A2 35. Completa
立冬是二十四___之一。

A2 36. Completa
立冬常吃薑母鴨、羊肉爐、___。

B1 37. Completa
高雄用___做藝術，辦鋼雕藝術節。

B1 38. Completa
鋼雕藝術節的地點包括___鐵道園區。

B1 39. Completa
福隆的沙子是___的沙子。

B1 40. Completa
福隆沙雕有___、史瑞克這些電影角色。

算一算·Facciamo i conti
B1 41.
福隆沙雕展期5月29日到10月26日，一共幾
天？

A. 120天

B. 140天

C. 151天

B1 42.
鋼雕藝術節10月23日到11月22日，一共幾
天？

A. 22天

B. 31天

C. 40天

B1 43–46. Abbina parola e definizione

43. 立冬
44. 進補
45. 鋼雕
46. 沙雕

a. 冬天第一個節氣
b. 冬天前吃熱的養身體
c. 用鋼鐵做的藝術
d. 用沙子堆出來的雕塑

節氣小表·Termini solari

· 立冬：11月7日（六），冬天開始

· 小雪：11月22日（日），下一個節氣

· 立冬吃鍋：薑母鴨、羊肉爐、麻油雞

· 提醒：吃補適量，腸胃不好先問醫生

· 立冬不是假期，照常上班上課

你呢？·E tu?

你去過福隆看沙雕嗎？最想看哪一部電
影的沙雕？

Hai visto le sculture di sabbia di Fulong?
Quale personaggio dei film vorresti più
vedere nella sabbia?

鋼雕行程·Pianifica la visita

· 日期：10月23日到11月22日

· 地點：駁二蓬萊區B3倉庫、哈瑪星鐵
道園區、鹽埕街區

· 平日：上午10點到下午6點

· 週五、週末、假期：上午10點到晚上8
點

· 論壇：剛質潮汐 SOLID TIDES
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體育·Sport Lucerna
第4版·台灣大賽封王·La Serie di Taiwan è decisa

味全龍封王！6比0完封兄弟

Dalla redazione· Fonte: TSNA, notizie sportive,
26 ott.

台灣大賽有結果了！10月26日（週一）
第六戰，味全龍在台北大巨蛋6比0完封
中信兄弟，系列賽4勝2敗，拿下中華職
棒2026年度總冠軍。這是中職史上第一
場「龍象大戰」，也是味全龍隊史第6
座總冠軍。

第六戰的英雄是先發投手梅賽鍶。他先
發8局，只被敲出2支安打，送出6次三
振，沒有失分。3局下，張政禹擊出安
打，先幫龍隊拿下1分。8局下，郭天
信、張政禹、劉基鴻、朱育賢連續安
打，加上蔣少宏的兩分全壘打，龍隊單
局拿下5分，比賽就此底定。6比0完封
兄弟，龍隊拋下紅色彩帶。

梅賽鍶獲選台灣大賽最有價值球員：他

在台灣大賽2場先發，14局只掉1分，完
全封鎖對手。更厲害的是，龍隊在這個
系列賽3度完封對手，是單一台灣大賽
史上第一次。

Nota — I Wei Chuan Dragons hanno
battuto i CTBC Brothers 6-0 in gara 6 (26
ott., Taipei Dome) vincendo la Taiwan
Series 2026 per 4-2 — la prima finale
Dragons-Brothers di sempre e il 6° titolo
dei Dragons. Il partente C.C. Mercedes ha
lanciato 8 inning senza subire punti ed è
stato nominato MVP della serie.

棒球詞卡 · Parole del
baseball

完封：對手得0分，叫完封。封王：拿
下總冠軍，叫封王。全壘打：一棒打出
場外，叫全壘打。最有價值球員：系列
賽表現最好的人，英文叫MVP。

Nota — Quattro parole: 完封 (shutout),
封王 (vincere il titolo), 全壘打
(fuoricampo), MVP (giocatore più
prezioso).

第六戰得分走勢·Gara 6, punti per inning — barre in proporzione ai punti
第1局 0

第2局 0

第3局 1

第4局 0

第5局 0

第6局 0

第7局 0

第8局 5

龍隊後攻，得分都在局下半。龍隊9局下不用打：9局上結束，龍隊6比0領先，比賽結束。3局下1分、8局下5分，合計6分。
Nota: i Dragons non hanno battuto nella parte bassa del 9° inning — in vantaggio 6-0 dopo la parte alta del 9°, la partita era finita. 1 + 5 = 6.
讀懂了嗎？·Hai capito?

B1 47.
台灣大賽第六戰，比數是多少？

A. 3比0

B. 6比0

C. 6比3

B1 48.
系列賽最後是幾勝幾敗？

A. 4勝0敗

B. 4勝1敗

C. 4勝2敗

B1 49.
梅賽鍶先發幾局、失幾分？

A. 8局、0分

B. 7局、1分

C. 9局、2分

B1 50.
台灣大賽最有價值球員是誰？

A. 蔣少宏

B. 梅賽鍶

C. 張政禹

B1 51.
這是味全龍隊史第幾座總冠軍？

A. 第6座

B. 第4座

C. 第3座

B1 52.
龍隊在系列賽幾度完封對手？

A. 1度

B. 2度

C. 3度

填一填·Completa
B1 53. Completa
第六戰在台北___舉行。

B1 54. Completa
對手得0分，叫___。

B1 55. Completa
拿下總冠軍，叫___。

B1 56. Completa
蔣少宏擊出兩分___。

B1 57. Completa
梅賽鍶2場先發，___局只掉1分。

B1 58. Completa
龍隊8局下拿下___分。

看圖答題·Leggi il grafico
B1 59.
龍隊哪一局得分最多？

A. 3局下

B. 8局下

C. 9局下

B1 60.
3局下和8局下加起來是幾分？

A. 6分

B. 5分

C. 8分

B1 61–64. Abbina parola e definizione

61. 完封
62. 封王
63. 全壘打
64. 安打

a. 對手得0分
b. 拿下總冠軍
c. 一棒打出場外
d. 打者把球打到場內形成上壘

棒球舊照（資料照片）。第六戰，龍隊8局下連續安
打，奠定勝基。
Photo: Bain News Service — Public domain (Wikimedia
Commons)

系列賽小檔·Scheda della serie

· 第六戰：10月26日（一），台北大巨
蛋

· 比數：味全龍 6比0中信兄弟

· 系列賽：龍隊 4勝2敗封王

· 隊史：第6座總冠軍

· 紀錄：史上首場龍象大戰；單一系列3
度完封史上第一次

你呢？·E tu?

你支持哪一隊？你看過現場棒球賽嗎？

Per quale squadra tifi? Hai mai visto una
partita di baseball dal vivo?
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青年·Giovani Lucerna
第5版·天母萬聖節回顧、旅展攻略·Halloween a Tianmu e guida alla fiera

天母萬聖節回顧：討糖、踩
街、南瓜桶

上週的天母很熱鬧。第18屆「天母搞什
麼鬼」原訂10月24日辦主活動，受到颱
風影響，改成兩天：10月25日（週日）
晚上7點，百鬼夜行討糖踩街從新光三
越台北天母店出發，沿著忠誠路二段走
到大葉高島屋；10月26日（週一）下午
1點到晚上8點，主活動在天母運動公園
登場。

討糖是重點：250家店家一起討糖，三
大百貨在10月26日下午1點同步發放
4,500個限量南瓜桶。今年還跟日本人
氣角色塔麻歌子30週年合作，很多大小
朋友穿上萬聖裝扮，到店家喊一聲
Trick or Treat，就能拿到糖果。

Nota — L'Halloween di Tianmu (25–26
ott., rinviato dal 24 ott. per il tifone): la
sfilata notturna del 25 ott. è partita dallo
Shin Kong Mitsukoshi Tianmu lungo
Zhongcheng Road fino al Dayeh
Takashimaya, e l'evento principale del 26
ott. si è svolto dalle 13:00 alle 20:00 al
Tianmu Sports Park, con 250 negozi che
offrivano dolcetti e 4.500 secchielli zucca
da tre grandi magazzini.

旅展青年攻略：先看表演，
再比價

週五旅展開幕，年輕人怎麼逛？先看表
演：大會舞台有多國文化展演，包括日
本山形花笠舞、韓國觀光公社帶來的跆
拳道與喜劇武術表演《JUMP》；每日
下午2點，吉祥物大遊行準時出發，還
能參加粉絲見面會。

再比價：機票優惠要看清楚。廉航最低
票價通常不含託運行李，加上行李費，
價差可能縮小，甚至反轉。報導整理的
例子：國泰航空東京來回含稅13,433元
起，購票到11月13日。所有價格都以實
際訂票結果為準，不同日期價格不同。

Nota — Guida alla fiera: prima guarda gli
spettacoli (la danza dei cappelli di fiori di
Yamagata, lo spettacolo JUMP di
taekwondo e comicità della Corea, la
sfilata quotidiana delle mascotte alle
14:00), poi confronta i prezzi — le tariffe
economiche spesso escludono il bagaglio
in stiva, quindi aggiungi quel costo prima
di decidere.

雙11：購物車先列好

下週三就是雙11。聰明的做法是：這週
先把購物車列好，刪掉不需要的，留下
真正要買的；設好預算，超過預算的東
西，先放一邊。折扣會過去，帳單會留

下來。

練習例子·Esempio pratico
小林的購物車一共6,200元，預算只有
5,000元。他刪掉一件1,200元的外套，購
物車變成5,000元，正好符合預算。

Conti: 6.200 NT$ − 1.200 NT$ = 5.000 NT$,
esattamente il suo budget.

讀懂了嗎？·Hai capito?
B1 65.
百鬼夜行討糖踩街在哪天晚上？

A. 週六晚上

B. 週日（10月25日）晚上7點

C. 週一晚上

B1 66.
天母主活動在哪裡、幾點到幾點？

A. 天母運動公園，下午1點到晚上8點

B. 大葉高島屋，早上9點到下午5點

C. 新光三越，晚上7點到9點

B1 67.
天母商圈有幾家店家一起討糖？

A. 25家

B. 150家

C. 250家

B1 68.
三大百貨發放幾個限量南瓜桶？

A. 450個

B. 4,500個

C. 45,000個

B1 69.
旅展吉祥物大遊行每天幾點？

A. 下午2點

B. 中午12點

C. 晚上7點

B1 70.
廉航最低票價通常不含什麼？

A. 機上餐點

B. 託運行李

C. 登機證

填一填·Completa
B1 71. Completa
百鬼夜行沿著___二段走。

B1 72. Completa
今年天母萬聖節跟___30週年合作。

B1 73. Completa
旅展舞台有日本山形___。

B1 74. Completa
雙11之前，先設好___。

B1 75. Completa
比機票價錢，要先加上___再比較。

B1 76. Completa
雙11之前，先把___列好。

算一算·Facciamo i conti
B1 77.
練習：購物車6,200元，刪掉1,200元外套，
剩下多少？

A. 4,000元

B. 5,000元

C. 7,400元

B1 78.
踩街晚上7點出發，主活動隔天下午幾點開
始？

A. 下午1點

B. 上午10點

C. 晚上7點

B1 79–82. Abbina parola e definizione

79. 討糖
80. 踩街
81. 南瓜桶
82. 打卡

a. 萬聖節向店家要糖果
b. 穿上裝扮上街遊行
c. 裝糖果的萬聖節桶子
d. 拍照標記地點、分享到社群

雕刻好的南瓜燈（資料照片）。天母萬聖節，南瓜
桶是小朋友的最愛。
Photo: Benjamin Balazs — CC0 (Wikimedia Commons)

天母時間表·Programma Tianmu

· 原訂：10月24日主活動，因颱風延期

· 10月25日（日）19:00：百鬼夜行踩街

· 起點：新光三越台北天母店

· 終點：大葉高島屋，沿忠誠路二段

· 10月26日（一）13:00-20:00：主活
動，天母運動公園

你呢？·E tu?

你扮過萬聖節裝扮嗎？最想扮什麼角
色？

Hai mai indossato un costume di
Halloween? Quale personaggio vorresti
più essere?

旅展表演·Spettacoli dal vivo

· 日本山形花笠舞

· 韓國跆拳道與喜劇武術《JUMP》

· 吉祥物大遊行：每日下午2點

· 粉絲見面會：遊行之後

· 旅遊產品說明會：西班牙朝聖之路、
日本自由行
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深讀·Approfondimento Lucerna
第6版·金融科技週深讀+讀圖表·FinTech in profondità e leggere un grafico

金融科技週深讀：三個加號

Dalla redazione· Fonte: comunicato stampa
degli organizzatori (23 ott.) e FAQ dell'evento

金融科技週的三大方向，名字裡都有一
個「＋」。第一個是金融＋：金融業本
來就有錢、有客戶，加上科技，就能把
服務做得更快、更方便。第二個是人工
智慧＋：人工智慧走進銀行、投資、保
險，幫忙看數據、抓風險、回客戶問
題。第三個是全球擴張：一家香港的新
創公司，能不能把產品賣到東南亞、歐
洲、北美？金融科技週就是幫大家牽線
的地方。

數字會說話：預計逾45,000人、120多
個經濟體、逾1,000位講者、逾800家參

展商和新創公司、逾30個代表團、100
多場社區活動。這些數字不是比賽誰
大，而是告訴你：金融科技已經不是少
數人的話題，而是整個城市、整個區域
都在談的事。

對學中文的人，金融科技週也是一堂
課。展區裡的產品介紹、論壇上的演講
題目，用的都是今天的中文：支付、數
位資產、財富科技、保險科技。聽不懂
沒關係，先記住四個詞，下次再聽，就
聽得懂一半了。

Nota — Tre segni più: Finance+ (finanza
più tecnologia), IA+ (intelligenza
artificiale in banche, investimenti e
assicurazioni) ed espansione globale
(aiutare le start-up a vendere in tutto il
mondo). La portata — oltre 45.000
persone, oltre 120 economie, oltre 1.000
relatori, oltre 800 espositori e start-up,
oltre 30 delegazioni, oltre 100 eventi
comunitari —mostra che il fintech è
ormai un tema di tutta la città.

旅展每日開放時數·Ore di apertura ITF al giorno — barre in proporzione alle ore

11/6（五） 6

11/7（六） 8

11/8（日） 8

11/9（一） 8

旅展首日中午12點才開門，開放6小時；11月7到9日每天上午10點到下午6點，各8小時。展期共4天，總開放時數 6 + 8 + 8 + 8 = 30 小時。
Fonte: orari ufficiali pubblicati (6 nov.: 12:00–18:00; 7–9 nov.: 10:00–18:00). Totale: 30 ore.

看圖答題·Leggi il grafico
B2 83.
旅展哪一天開放時間最短？

A. 11月6日（6小時）

B. 11月7日

C. 11月9日

B2 84.
11月8日開放幾小時？

A. 6小時

B. 8小時

C. 10小時

B2 85.
展期4天，總開放時數是多少？

A. 24小時

B. 28小時

C. 30小時

B2 86.
旅展首日幾點開門？

A. 中午12點

B. 上午10點

C. 下午2點

深讀測驗·Quiz avanzato
B2 87.
「金融＋」是什麼意思？

A. 金融業加薪

B. 金融加上科技

C. 金融業加班

B2 88.
人工智慧在金融業幫忙做什麼？

A. 看數據、抓風險、回客戶問題

B. 印鈔票

C. 蓋銀行大樓

B2 89.
「全球擴張」是幫新創公司做什麼？

A. 在香港開分店

B. 請更多員工

C. 把產品賣到世界各地

B2 90.
金融科技週有幾位以上講者？

A. 100位

B. 1,000位

C. 10,000位

B2 91.
金融科技週主會議是哪兩天？

A. 11月2、3日

B. 11月5、6日

C. 11月7、8日

B2 92.
金融科技週整週有多少場以上社區活動？

A. 10場

B. 50場

C. 100場

填一填·Completa
B2 93. Completa
主會議主題包括___、數位資產、財富科
技、保險科技。

B2 94. Completa
主會議主題包括支付、___、財富科技、保
險科技。

B2 95. Completa
主會議主題包括支付、數位資產、財富科
技、___。

B2 96. Completa
金融科技週幫新創公司___、走向世界。

B2 97. Completa
旅展4天總開放時數是___小時。

B2 98. Completa
旅展首日中午___點才開門。

B2 99. Completa
台北旅展有___個攤位。

B2 100. Completa
金融科技週預計逾___人參加。

數字一覽· I numeri

· 參加人數：逾45,000人

· 經濟體：120多個

· 講者：逾1,000人

· 參展商和新創：逾800家

· 代表團：逾30個

· 社區活動：100多場

· 主會議：11月2、3日，香港會議展覽
中心

· 專題論壇：10個

比價提醒·Confronta i prezzi

報導整理的例子：國泰航空東京來回含
稅13,433元起，購票到11月13日。廉航
最低票價通常不含託運行李，加上行李
費再比較。

Esempio da notizie stampa (20 ott.):
Cathay Pacific Taipei-Tokyo andata e
ritorno da 13.433 NT$ tasse incluse,
prenotazioni entro il 13 nov. Confronta
sempre aggiungendo le tariffe per il
bagaglio — e verifica il risultato della
prenotazione in tempo reale, perché i
prezzi variano in base alla data.
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語言·Focus sulla lingua Lucerna
語言聚焦·三個級別，三個主題·Tre livelli, tre temi

A2·展會的話·Parole della fiera

Le fiere di questa settimana ti danno
quattro parole utili: 旅展 (fiera dei
viaggi), 攤位 (stand), 集章 (raccolta di
timbri) e 吉祥物大遊行 (sfilata delle
mascotte). Imparale una volta, e tutta la
fiera avrà senso.

Quattro parole della fiera: 旅展，攤位，
集章，吉祥物大遊行.

旅展 è l'abbreviazione di 旅行展覽會
(mostra di viaggi). Un 攤位 è un singolo
stand dentro la fiera; la fiera di Taipei ne
ha 1.600. 集章 significa raccogliere timbri
in punti stabiliti — raccogli tutti e sei i
timbri Greenway e vinci un premio.

A2 101. Completa
旅展裡的一個小展位，叫___。

A2 102.
吉祥物大遊行每天幾點？

A. 下午2點

B. 中午12點

C. 晚上7點

A2 103. Completa
在6大綠道蓋章收集，叫___。

A2 104.
台北旅展在哪裡？

A. 南港展覽館一館

B. 台北大巨蛋

C. 高雄駁二

Esercitati: «旅展幾點開門？» («A che ora
apre la fiera?») — il venerdì apre a
mezzogiorno, gli altri giorni alle 10:00.

B1·球賽與節氣·Partite e stagioni

Sport e stagioni condividono i titoli di
questa settimana. Raggruppa le parole e
restano in mente: vincere （封王、完封）
e inverno （立冬、進補）.

Raggruppa le parole: vincere（封王/完封）,
inverno（立冬/進補）.

封王 significa vincere il campionato; 完封
significa non far segnare l'altra squadra,
0 punti. 立冬 è il termine solare che dà
inizio all'inverno; 進補 è mangiare cibi
caldi e nutrienti prima dei mesi freddi.

B1 105. Completa
拿下總冠軍，叫___。

B1 106.
「完封」是什麼意思？

A. 對手得0分

B. 大勝10分

C. 打滿9局

B1 107. Completa
冬天第一個節氣是___。

B1 108.
立冬常吃的鍋是哪一種？

A. 薑母鴨

B. 冰品

C. 生魚片

Trucco di memoria: impara prima 封王 e
poi il modo in cui è stato vinto （完封）,
poi la stagione in cui è successo （立冬）.

B2·港台說法·Modi di dire locali

Taiwan e Hong Kong hanno ciascuno il
proprio modo di dire le cose. Questa
settimana: 打卡 (fare check-in con una
foto), 討糖 (dolcetto o scherzetto), 踩街
(sfilata in costume) e 泡湯 (immergersi in
una sorgente termale).

Quattro parole locali da questo numero:
打卡，討糖，踩街，泡湯.

打卡 nasceva come timbratura del
cartellino al lavoro, ma in una fiera o a
un festival significa pubblicare una foto
per dire «ero qui». 討糖 è ciò che i
bambini dicono nei negozi a Halloween;
踩街 è la sfilata in costume stessa; 泡湯 è
il piacere autunnale di un bagno termale.

B2 109.
在旅展、節慶場合，「打卡」是什麼意思？

A. 拍照分享，說自己來過

B. 上班簽到

C. 買門票

B2 110. Completa
萬聖節小朋友去店家___。

B2 111.
「踩街」是什麼？

A. 穿裝扮上街遊行

B. 在街上跑步

C. 逛夜市

B2 112. Completa
秋冬去溫泉洗澡、放鬆，叫___。

Non ti servono molti modi di dire locali
— imparane quattro e ogni uscita
sembrerà più vicina.

易錯診所·Clinica degli errori

「龍隊完勝兄弟6比0」

→「龍隊完封兄弟6比0」

完勝= vincere alla grande; 完封 = l'altra
squadra segna zero.

「立冬就是冬至」

→「立冬是冬天開始，冬至是白天最短的一
天」

Lìdōng dà inizio all'inverno; il solstizio è il
giorno più corto. Termini diversi.

「金融科技週在台北開幕」

→「金融科技週在香港開幕」

Controlla la città: la FinTech Week apre a
Hong Kong, non a Taipei.

本週句式·Struttura settimanale

「先去集章，再去看表演。」— lo
schema 先…再… dà l'ordine di due
azioni: prima X, poi Y. Costruisci la
tua: 先比價，再結帳 (prima confronta
i prezzi, poi paga).

Schema: 先…再…—prima X, poi Y.
Costruisci una frase tua.

讀者園地·L'angolo dei lettori

「編輯好：上週我去天母討糖，拿到一顆
很大的糖果！這週我想去旅展看吉祥物大
遊行，還想集滿6大綠道的章。——台北
小讀者（編輯範例）」

延期披露：VOL.1曾預告本期起刊登真實
讀者來信和第8版最佳作文；截至截稿，
本報未收到可刊登的真實來信與投稿，因
此本期仍刊登編輯範例，並繼續公開徵
集。你的來信，下一期見。

Lettera di esempio della redazione, non
vera. Avviso di rinvio: il VOL.1 aveva
promesso lettere vere e i migliori testi di
pagina 8 da questo numero; alla chiusura
non ne era arrivato nessuno pubblicabile,
quindi resta l'esempio. Scrivici!

本週金句·Frasi della settimana— parola per parola dagli articoli di questo numero

「用手機轉帳、掃碼付款、網上買保險，都是金融科技」

Paga con il telefono, scansiona per pagare, compra assicurazioni online: questo è il fintech. (p. 1)

「123個國家及城市、1,600個攤位」

123 paesi e città, 1.600 stand. (p. 1)

「需要才買，不要為了折扣買一堆用不到的東西」

Compra ciò che ti serve; non comprare unmucchio di cose che non userai solo per uno sconto. (p.
2)

「在高雄，鋼鐵也能變成舞台」

A Kaohsiung, anche l'acciaio può diventare un palcoscenico. (p. 3)

「福隆的夏天，在10月26日畫下句點」

L'estate di Fulong è finita il 26 ottobre. (p. 3)

「6比0完封兄弟，龍隊拋下紅色彩帶」

Uno shutout per 6-0 contro i Brothers, e i Dragons hanno lanciato i nastri rossi. (p. 4)

「250家店家一起討糖」

250 negozi che offrono dolcetti insieme. (p. 5)

「旅展首日中午12點才開門」

Il primo giorno della fiera le porte aprono solo a mezzogiorno. (p. 6)

下期預告·La prossima settimana (VOL.3)
下週三雙11，你買了什麼？下週一旅展最後一天直擊，高雄鋼雕藝術節展到11月22日，還有你們的來信和第8版最佳作文。下週見！
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測驗與答案·Test e risposte Lucerna
第8版·本週大測驗+全部答案· Il test della settimana e tutte le risposte

A·判斷對錯·Vero o falso

A2 113.
香港金融科技週週一（11月2日）開幕。（A. 對 · B. 錯）

A2 114.
立冬在11月6日。（A. 對 · B. 錯）

B1 115.
味全龍4勝2敗拿下台灣大賽。（A. 對 · B. 錯）

B1 116.
台灣大賽第六戰比數是6比3。（A. 對 · B. 錯）

B1 117.
福隆沙雕藝術季10月26日結束。（A. 對 · B. 錯）

B2 118.
旅展首日上午10點開門。（A. 對 · B. 錯）

B·本週大測驗· Il grande quiz

A2 119.
金融科技週主會議是哪兩天？A. 11月1、2日 · B. 11月2、3日 · C.
11月5、6日

A2 120.
台北旅展展到哪天？A. 11月7日 · B. 11月8日 · C. 11月9日

B1 121.
高雄鋼雕藝術節展到哪天？A. 11月22日 · B. 11月8日 · C. 11月2日

B1 122.
天母百鬼夜行踩街在哪天晚上？A. 10月24日 · B. 10月25日 · C.
10月26日

B1 123.
雙11是星期幾？ A. 週一 · B. 週二 · C. 週三

B1 124.
梅賽鍶台灣大賽2場先發，共失幾分？A. 1分 · B. 3分 · C. 6分

B2 125.
旅展吉祥物大遊行每天幾點？A. 12:00 · B. 14:00 · C. 19:00

B2 126.
步道大百科收錄幾條路線？A. 56條 · B. 36條 · C. 16條

B2 127.
旅展4天總開放時數是幾小時？A. 24 · B. 28 · C. 30

B2 128.
6大綠道集章挑戰有幾個集章點？A. 4個 · B. 6個 · C. 9個

C·完成句子·Completa le frasi

A2 129. Completa
用手機轉帳、掃碼付款，都是___。

A2 130. Completa
冬天第一個節氣是___。

B1 131. Completa
對手得0分，叫___。

B1 132. Completa
拿下總冠軍，叫___。

B1 133. Completa
萬聖節小朋友去店家___。

B1 134. Completa
在6大綠道蓋章收集，叫___。

B1 135. Completa
台北旅展在___展覽館一館。

B1 136. Completa
鋼雕藝術節在高雄___蓬萊區B3倉庫等地舉行。

B2 137. Completa
幫新創公司把產品賣到世界各地，叫___。

B2 138. Completa
銀行、投資、保險用___看數據、抓風險。

D·讀一讀，答一答·Leggi e rispondi
阿哲住在台北。週五（11月6日）中午12點，他去南港展覽館看旅
展，下午2點看了吉祥物大遊行。週六是立冬，他和家人吃薑母
鴨。週日他又去旅展，買了一組11月8日限定的探索廚房自助餐
券，4張一共4,100元，準備帶家人去吃自助餐。

A2 139.
阿哲週五中午去哪裡？A. 大巨蛋 · B. 南港展覽館 · C. 駁二

B1 140.
吉祥物大遊行在週五幾點？A. 12:00 · B. 14:00 · C. 19:00

B1 141.
一組探索廚房自助餐券4張一共多少錢？A. 4,100元 · B. 8,200元 · C.
1,600元

B1 142.
阿哲週六和家人吃什麼？A. 薑母鴨 · B. 冰品 · C. 生魚片

B2 143.
這三天他的順序是？A. 先看旅展，再吃薑母鴨，再買餐券去吃自助餐 ·
B. 先吃自助餐，再看旅展 · C. 先吃薑母鴨，再看旅展，再買券

E·情景說話·Dillo nel contesto

B1 144.
—旅展哪天開？—週五___開幕。（A. 中午12點 · B. 晚上7點）

A2 145.
—立冬是什麼意思？—冬天___的日子。（A. 結束 · B. 開始）

B1 146.
—什麼叫完封？—對手得___分。(A. 0 · B. 6)

B1 147.
—台灣大賽誰封王？—味全龍，___勝2敗。(A. 3 · B. 4)

B1 148.
—吉祥物大遊行每天幾點？—下午___點。(A. 2 · B. 7)

B2 149.
—雙11怎麼買才聰明？—先___，再結帳。（A. 比價 · B. 亂買）

F·寫一寫·Scrittura

Scrittura — non esiste un'unica risposta
giusta. Segue unmodello di 138 caratteri.

B2 150. Scrittura
寫一寫《我的旅展計畫》：旅展你想哪天去？先看什麼？想買什麼票？
雙11之前怎麼準備？寫 120~180 字。

Risposta modello: 旅展從11月6日到11月9日。我想週六去南港展
覽館，先看吉祥物大遊行，再去集章。立冬那天，我想和家人吃薑
母鴨，幫身體進補。旅展有1,600個攤位，我想慢慢逛，不要趕時
間。我想買一組探索廚房自助餐券，4張一共4,100元，帶家人去吃
自助餐。雙11之前，我先列好購物清單，不亂買。

答案·Risposte — in ordine di pagina, con una breve nota in italiano per ogni esercizio Tutte le note in italiano· ✓ = il modello di scrittura

—Pagina 1 —

1. B (La FinTech Week apre lunedì 2 novembre.)

2. A (La conferenza principale è all'Hong Kong Convention and Exhibition
Centre.)

3. C (Sono attesi oltre 45.000 partecipanti.)

4. B (La fiera dei viaggi apre venerdì 6 novembre a mezzogiorno.)

5. 120 (I partecipanti arrivano da oltre 120 economie.)

6. 800 (Partecipano oltre 800 espositori e start-up.)

7. 123 (La fiera dei viaggi riunisce 123 paesi e città.)

8. 1,600 (La fiera dei viaggi ha 1.600 stand.)

9. 立冬 (Sabato 7 novembre è il termine solare dell'inizio dell'inverno.)

10. 11月9日 (La fiera dei viaggi dura fino a lunedì 9 novembre.)
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11. A (Lìdōng, l'inizio dell'inverno, è sabato 7 novembre.)

12. B (Il monsone di nord-est rinfresca il nord di Taiwan.)

13. A (L'enciclopedia dei sentieri raccoglie 56 percorsi.)

14. B (La sfida dei timbri conta 6 Greenway.)

15. C (Il Doppio 11 cademercoledì 11 novembre.)

16. A (Prima di pagare, controlla tasse, consegna e resi.)

17. 進補 (Un pasto caldo in pentola celebra Lìdōng: jìnbǔ.)

18. 外套 (Porta una giacca: mattine e sere sono fresche.)

19. 泡湯 (Autunno e inverno sono la stagione delle sorgenti termali.)

20. 集章 (Raccogli i timbri delle 6 Greenway.)

21. 預算 (Stabilisci un budget prima degli acquisti del Doppio 11.)

22. 淡蘭古道 (Il sentiero Tamsui-Kavalan è una delle 6 Greenway.)

23. B (2.400 + 1.600 = 4.000, esattamente il budget.)

24. A (Il budget è 4.000 e il totale è 4.000: nessuno sforamento.)

25. a (Lìdōng — il termine solare dell'inizio dell'inverno.)

26. b (Jìnbǔ —mangiare cibi caldi e nutrienti per l'inverno.)

27. c (Pàotāng — immergersi in una sorgente termale.)

28. d (Jí zhāng — raccogliere timbri in punti stabiliti.)
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29. A (Lìdōng significa che l'inverno comincia.)

30. B (L'anatra allo zenzero è un piatto tipico di Lìdōng.)

31. C (Il festival dell'acciaio dura dal 23 ottobre al 22 novembre.)

32. A (Le sedi includono il magazzino Penglai B3 del Pier-2.)

33. B (Il festival della sabbia si è chiuso il 26 ottobre.)

34. C (Il festival della sabbia ha realizzato oltre 40 sculture.)

35. 節氣 (Lìdōng è un termine solare (jiéqì).)

36. 麻油雞 (Il pollo al sesamo è un piatto di Lìdōng.)

37. 鋼鐵 (L'acciaio è il materiale e la memoria di Kaohsiung.)

38. 哈瑪星 (Il parco ferroviario di Hamasen è una delle sedi.)

39. 金色 (La sabbia di Fulong è dorata.)

40. 侏羅紀世界 (Jurassic World è uno dei personaggi dei film.)

41. C (29–31 mag. (3) + 30 giu. + 31 lug. + 31 ago. + 30 set. + 26 ott. = 151
giorni.)

42. B (23–31 ott. (9) + 22 nov. = 31 giorni.)

43. a (Lìdōng — il primo termine solare dell'inverno.)

44. b (Jìnbǔ — cibo nutriente prima dell'inverno.)

45. c (Gāngdiāo — scultura fatta d'acciaio.)

46. d (Shādiāo — scultura costruita con la sabbia.)
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47. B (I Dragons hanno vinto gara 6 per 6-0.)

48. C (La serie è finita 4-2 per i Dragons.)

49. A (Mercedes ha lanciato 8 inning senza subire punti.)

50. B (Mercedes è stato nominato MVP della serie.)

51. A (Il 6° titolo della storia dei Dragons.)

52. C (Tre shutout in una serie: un primato.)

53. 大巨蛋 (Gara 6 si è giocata al Taipei Dome.)

54. 完封 (Uno shutout: l'altra squadra segna zero.)

55. 封王 (Vincere il titolo è fēng wáng.)

56. 全壘打 (Una palla battuta fuori dal campo è un fuoricampo.)

57. 14 (Mercedes ha concesso 1 punto in 14 inning.)

58. 5 (I Dragons hanno segnato 5 punti nell'8° inning.)

59. B (L'8° inning: 5 punti, la barra più grande.)

60. A (1 + 5 = 6 punti in totale.)

61. a (Wánfēng — uno shutout: l'altra squadra segna zero.)

62. b (Fēng wáng — vincere il campionato.)

63. c (Quánlěi dǎ — un fuoricampo.)

64. d (Āndǎ — una valida.)
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65. B (La sfilata notturna si è svolta domenica 25 ottobre alle 19:00.)

66. A (L'evento principale si è svolto dalle 13:00 alle 20:00 al Tianmu
Sports Park.)

67. C (250 negozi offrivano dolcetti.)

68. B (Sono stati distribuiti 4.500 secchielli zucca.)

69. A (La sfilata delle mascotte si svolge ogni giorno alle 14:00.)

70. B (Le tariffe economiche spesso escludono il bagaglio in stiva.)

71. 忠誠路 (La sfilata ha percorso Zhongcheng Road.)

72. 塔麻歌子 (La collaborazione per il 30° anniversario di Tamagotchi.)

73. 花笠舞 (La danza dei cappelli di fiori di Yamagata si esibisce sul palco.)

74. 預算 (Stabilisci un budget prima del Doppio 11.)

75. 行李費 (Aggiungi le tariffe per il bagaglio prima di confrontare i
prezzi.)

76. 購物車 (Elenca prima il carrello, poi elimina ciò che non ti serve.)

77. B (6.200 − 1.200 = 5.000, esattamente il budget.)

78. A (La sfilata parte alle 19:00; l'evento principale il giorno dopo alle
13:00.)

79. a (Tǎotáng — dolcetto o scherzetto.)

80. b (Cǎijiē — sfilare per le strade in costume.)

81. c (Nánguā tǒng — un secchiello zucca per i dolcetti.)

82. d (Dǎkǎ — fare check-in con una foto sui social.)
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83. A (Il 6 novembre è il giorno più breve: 6 ore.)

84. B (L'8 novembre va dalle 10:00 alle 18:00: 8 ore.)

85. C (6 + 8 + 8 + 8 = 30 ore in totale.)

86. A (Il 6 novembre apre a mezzogiorno, non alle 10:00.)

87. B (Finance+ significa finanza più tecnologia.)

88. A (L'IA aiuta a leggere dati, individuare rischi e rispondere ai clienti.)

89. C (L'espansione globale significa vendere prodotti in tutto il mondo.)

90. B (Partecipano oltre 1.000 relatori.)

91. A (La conferenza principale si svolge il 2–3 novembre.)

92. C (Gli eventi comunitari sono oltre 100 durante la settimana.)

93. 支付 (I pagamenti sono uno dei temi della conferenza principale.)

94. 數位資產 (Le attività digitali sono un tema della conferenza
principale.)

95. 保險科技 (L'insurtech è un tema della conferenza principale.)

96. 牽線 (La settimana collega le start-up con il mondo.)

97. 30 (Ore totali di apertura: 30.)

98. 12 (Il 6 novembre apre a mezzogiorno (12:00).)

99. 1,600 (La fiera dei viaggi ha 1.600 stand.)

100. 45,000 (Sono attesi oltre 45.000 partecipanti.)
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101. 攤位 (Uno stand dentro la fiera è un tānwèi.)

102. A (La sfilata delle mascotte si svolge ogni giorno alle 14:00.)

103. 集章 (Raccogliere timbri in punti stabiliti è jí zhāng.)

104. A (La fiera dei viaggi è al Nangang Exhibition Center.)

105. 封王 (Vincere il titolo è fēng wáng.)

106. A (Wánfēng significa che l'altra squadra segna zero.)

107. 立冬 (Lìdōng dà inizio all'inverno.)

108. A (L'anatra allo zenzero è un piatto di Lìdōng.)

109. A (A un festival, dǎkǎ significa pubblicare una foto per dire che eri lì.)

110. 討糖 (Il dolcetto o scherzetto è tǎotáng.)

111. A (Cǎijiē è una sfilata in costume.)

112. 泡湯 (Immergersi in una sorgente termale è pàotāng.)

—Pagina 8 —

113. A (La FinTech Week apre lunedì 2 novembre.)

114. B (Lìdōng è il 7 novembre, non il 6.)

115. A (I Dragons hanno vinto la serie 4-2.)

116. B (Gara 6 è finita 6-0, non 6-3.)

117. A (Il festival della sabbia si è chiuso il 26 ottobre.)

118. B (La fiera dei viaggi apre a mezzogiorno il 6 novembre, non alle
10:00.)

119. B (La conferenza principale è il 2–3 novembre.)

120. C (La fiera dei viaggi dura fino a lunedì 9 novembre.)

121. A (Il festival dell'acciaio dura fino al 22 novembre.)

122. B (La sfilata notturna si è svolta il 25 ottobre alle 19:00.)

123. C (Il Doppio 11 è mercoledì 11 novembre.)

124. A (Mercedes ha concesso 1 punto in 14 inning.)

125. B (La sfilata delle mascotte si svolge ogni giorno alle 14:00.)

126. A (L'enciclopedia dei sentieri raccoglie 56 percorsi.)

127. C (Ore totali di apertura: 6 + 8 + 8 + 8 = 30.)

128. B (La sfida dei timbri copre 6 Greenway.)

129. 金融科技 (Fintech: la tecnologia che gestisce i servizi finanziari.)

130. 立冬 (Lìdōng dà inizio all'inverno.)

131. 完封 (Uno shutout: l'altra squadra segna zero.)

132. 封王 (Vincere il titolo è fēng wáng.)

133. 討糖 (Il dolcetto o scherzetto è tǎotáng.)

134. 集章 (Raccogliere timbri è jí zhāng.)

135. 南港 (La fiera dei viaggi è al Nangang Exhibition Center.)

136. 駁二 (Il Pier-2 ospita il festival dell'acciaio.)

137. 全球擴張 (Espansione globale: vendere prodotti in tutto il mondo.)

138. 人工智慧 (L'IA nella finanza: réngōng zhìnéng.)

139. B (Va alla fiera dei viaggi venerdì a mezzogiorno.)

140. B (La sfilata è alle 14:00.)

141. A (Un set di 4 buoni costa 4.100 (prezzo di listino 8.200).)

142. A (Mangia anatra allo zenzero per Lìdōng sabato.)

143. A (Ordine: fiera, poi pentola di Lìdōng, poi il set di buoni per un
buffet.)

144. A (La fiera dei viaggi apre venerdì a mezzogiorno.)

145. B (Lìdōng è il primo termine solare dell'inverno.)

146. A (Uno shutout significa che l'altra squadra segna zero.)

147. B (I Dragons hanno vinto la serie 4-2.)

148. A (La sfilata delle mascotte è alle 14:00 ogni giorno.)

149. A (Prima confronta i prezzi, poi paga: xiān bǐjià, zài jiézhàng.)

150. ✓ (Domanda aperta — il modello è sopra, in F (138 caratteri))
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